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A bűn minden erényvirágot megdermesztő légkörében, a tett Hon. A. B Gfllis. saskatehe sédére vall. hogy odafent OtU- * 
pusztulásnak indult lelkek az erényvirágok tavaszi pompájába wánl szenátor, amikor az otta- wában. ahol az egész ország, 
öltöztek s uj generációval uj világ kezdetét jelezte a történelem, wal parlament egyik Utóbbi ü- hallja, nem takarta el érzelmeit 
S azóta a Szentlélek Ur Isten állandóan közöttünk él: apostol- lésén mellettünk felszólalt s töb mint azt bizonyos politikusok * 
utódok, papok ée világi hivök ajkairól elhangzott krisztusi igék bek közt az alábbiakat mondta: szokták, hanem megmutatta,. 
által, napjainkban is forradalmat vihart támaszt az eszmék vi- j — Amennyiben abból a tar- hogy azok a magyarok, negyven 
légében s tüzet az isteni szeretet tüzét gyújtja mag s a hit vilá- tonyfcnyból való vagyok, amely- éves kanadai históriájuk alett ‘

| gával az igazi élet fényességét árasztja szét a világ szelleme ál-.ben valószínűleg több középeu- bőven kiérdemelték Kanada el- «
rópal telepes lakik, mint Kana- Ismerését. Ml magyarok pedig 

Oh, ti világ tudósai és ti gazdagok, kik az ász és a pénz da bármelyik másik tartományi hálásan megköszönjük a széné- * 
révén királyai vagytok e hitvány földi életnek és ti többi embe- bán, kötelességemnek tartom, tor urnák, bátor fellépését s hisz » 
rek, kiket az ész és a pénz járomba fogott, piros pünkösd ünne- hogy a tárgyhoz hozzászóljak, szűk. hogy adandó alkalommal 
pén álljatok meg egy percre és eszméljetek Emberi tudomány Itt meg kell jegyeznem, hogy ismét és pedig ennél még fonto- 
nyal ne vessétek meg az égi, az isteni tudományt s ne gondoljá- a kérdéses tárgy az volt. mlsze- sabb kérdésben fog mellettünk » 
tok, hogy a pénzzel mindent megvehettek.

Nem!!

JÖJJ EL 1

SZENTLÉLEK ISTEN
Irta: P. HEDLY JEROMOS ferencrendi missiót pap Mentre ál.Oue

tál megejtett lelkekben.
A virágfakasztó tavasz erővel és szépséggel vonul be a tér 

mászet éltébe. Mintha csupa dal, ének, jubiláció, diadalmi zen- 
gedezáe szállna felénk a tavaszi pompából. Valahogyan ilyesféle 
változás után vágyódik az emberi lélek is a világ mostani állapo
tából, molyt Jézus Krisztus éltének írója: PAPINI, a következő I 
markáns módon jellemez:

— Az utóbbi években az emberi nem, amely már úgyis 
százféle láz deliriumáben vergődött, megtébolyodott. Négy álló 
éven át vér szennyezte a világot, Hogy eldöntsék: kinek fegyen a 
legtágasabb szérűje és a legduzzadtabb erszénye. Akinek kevese 
van, sokat akar, akinek sokja van, többt akar, aki megszerezte 
már a legtöbbet, mindent akar. Ezen fertőzött szemétdombon 
minden hit meghal és bomlásnak indul. A világ csak egyetlen 
vállát gyakorol: az Erőt, amelynek szimbóluma az Arany és 
temploma a^Bordélyház!

Döbbenetes szavak ezek, de döbbenetes ama valóság is, 
amelyről e szavak lerántják a leplet. E lepelre a civilizáció, a ha
ladás, a humanizmus, az emberi boldogulás csengő jelszavai van- nappal ezelőtt sztrájka léptek, a sztrájkot változatlanul tovább- 
nak ráírva s a szerencsétlen ember örömmel búvik meg e lepel folytatják. Hon. Peter Heenan, munkaügyi miniszter kijelentése 
alatt, hogy elámitsa önmagát s ne kelljen észrevennie saját lel- szerint eddig háromszáz munkás sztrájkol, de félő, hogy a sztráj 
kének romlott sivárságát. kólókat támogatni fogják a keleti építőipari vállalatok munkásai

I

rint Hon. Beaubien szenátor, kér: nyilatkozni, 
dést intézett a kormányhoz.

A lélek szépségét, itteni és túlvilág! boldogságát, a lélek hogy ez müyen rendszabályokat 
harmonikus nyugalmát, — ma és mindenkor — a SZENTLÉLEK hajlandó alkalmazni a kanadai 
UP ISTEN eszközli a krisztusi hit ajándéka által. ukránok közt folyó állítólagos

| kommunista propaganda elleni ’ 
j védekezés szempontjából. A kér 
dés tárgyalásánál természete-

KOVACS JÁNOS I 
békevári ev. ref. lelkész. J

Egyesítik három
saskatchewáni
város
villamosítását

MIÉRT SZTRÁJKOLNAK A KELET 
ACÉLMUNKÁSAI?

sen felölelték nemcsak az uk
rán, hanem általában á többi kö 
zépeurópal nemzetiségeket is a 
kommunista propaganda szem
pontjából. Ezer szerencsénk 
hogy bennünket, magyarokat j 
nem neveztek meg névszertnt s j 
a vita folyamán nem a rossz ol
dalunkról. hanem ellenkezőleg, 
épen a jó oldalunkról ismertet- 

P. J. Morin, az acélmunkások nemzetközi szervezetének tek meg bennünket. Hej azok a
kommunisták mennyi 

kárt tudnának tenni Kanadában

TORONTO, május 21. — Az acélmunkások, akik néhány

Regina, május 21. — Saskat- 
chewan tartomány kormánya • 
ma az alabbi ajánlatot terjesz
tette elő Regina, Moose Jaw és 
Saskatoon megbizottainak: «

— Alapos technikai vizsgála
tok arra a meggyőződésre juttat

Nem csoca tehát, ha GERHARD UHLHORN „Das Chris- is.
lentum und das Geld" cimü munkájában a következőket irta:

— Ha visszatekintünk a jelenből a középkorba, úgy elfog elnöke röviden a következőkben foglalta össze az acélmunkások keleti 
ja a lelkünket a vágyódás azon kor után, amikor még nem szá- panaszait: 
guldottak lokomotivok, amikor sok volt a templomtorony, de — Montreálban, Torontóban és egyéb kanadai városok- a magyar névnek és így termé-
niég a gyárkémények nem rontották meg a nagyvárosok leve- bán munkásaink 45—9C centes órabéreket kapnak. A kisebb óra szelesen a magyar bevándorlás *ák a kormányt, hogy úgy gaz-
gőjét, amikor a tőke nem volt még oly zsarnoki hatalom, ami- bérek azonban sokkal gyakoribbak, mig a magasabbak egészen ügyének! Hála annak a sok ezer óasági, mint adminisztratív «
kor nem volt tömegtermelés, hanem az emberi kéz alkotott meg ritkák. Ezzel szemben az Egyesült Államokban a hasonló szak- régi telepes nyugati farmernek szempontból a legnagyobb mér
mindent szeretettel és gondos ügyességgel, amikor még az életet mabeli munkások $1.10-től $1,50-ig keresnek. hogy a legnagyobb elismerés fékben előnyös lenne, ha a fen
nem rontotta meg a konkurrencia, amely bevitte a telkekbe az A winnipegi acélmunkások szervezete nem csatlakozott hangján emlékeznek meg rólunl !*' három város villamosítását ,
egymás elleni gyűlöletet. a kaletkanadai munkások mozgalmához, miután Winnipegen |befolyásos kanadai politikusok |központosítanék. Ebből a célból

Mi nem akarjuk leszólni a kultúrát és az emberi haladást, amugyis alig van munka az üzemekben és nagyon sok acélműn- Hon. A. B. Gillis szenátor majd mmél előbb meg kellene kezdeni
így folytatta beszédét: egy központi áramfejlesztő telep ,mert igaz, hogy a modern kultúra sok szépet, nevezeteset és ra- kasnak nincs foglalkozása, 

gyogót alkotott. Igaz az is, hogy ezen alkotások az Isten törvé
nyeinek szellemében felhasználva, áldásai az emberiségnek. A
baj azonban abban rejlik, hogy a föld az emberi haladás vivmá--------*
ryai által, sok örömet, élvezetet nyújthat s ezáltal az emberiség 1WELLEI 1 ÜNK. 
nagy tömegét, — a könnyű fajsúlyú lelket — elkommandirozza

hosszabb építését.^™ — Negyven évnél
szébe se jutott, hogy a támadás idő óta laktam együtt középen 
sok ellen fel merjen szólalni, jól répátokkal (magyarokkal) s üz tai az előterjesztés vétele után .1 
esik hallanunk, hogy egyes an- letet folytattam körükben miköz értekezletre jöttek össze, hogy 
goi származású képviselők mé- ben alkalmam volt őket nagyon ebben a fontes kérdésben dönt- •] 
gis más véleményt vallanak eb- közelről megismerni s bátran és senek.

Az érdekelt városok megbizot-AKl i

az Isten törvényeinek útjáról arra az útra, amelyről azt írja az
Evangélium, hogy széles, örök veszedelembe visz és sokan járnak fTCI CG^zSi Aj ATJ ben a kérdésben és ezt a véle- őszintén kijelenthetem, hogy 
rajta. * ményt bátran ki is^nyilatkoztat- úgyszólván minden esetben ki-

HEINE, e sokak nevében irta a következőket: , ... , Júk. tűnő telepeseknek bizonyultak.
— Mi nektár, ambrózia, biborpalást, drága kenetek, fény, ,.°gy a közepeuró Kovács János, békevári ref. Szorgalmas, gondos s tisztessé-

pompa, észbontó nymphatánc, zene és vigság után vágyódunk. ' bóhankok" elton ,S tiszteletestül kaptuk az alább1 Kes emberek s minden tekintet-
Pünkösd ünnepe ez eftévelyedett emberi lelkek számára * 1 IKen u

hatalmas: „Megállj!" kiáltás!
A szélvihar megtisztítja a levegőt. Az első pünkösdön szél

vihar zúgása között, tüzes nyelvek alakjában jött le a földre a 
Szentlélek Ur Isten, kit az Ur Krisztus küldött, hogy megfeddje 
a világot a bűnről. S az apostolok leikébe szállva, ez igénytelen 
halász emberek megtüzesitett beszéde által, végigviharzott a po
gányság eszméivel szaturált és degenerált embervilágon.

S csodák csodája!!

— Kérlek, add vissza az öt • 
dollárt, amit a múltkor kölcsön 
adtam néked.

— Te, nékem? Nem emlék- •
-és sorokat, melvek a fenti kérdést ben jó polgárok ők. Mint min- , 

sértő támadások hangzottak el ujab|) mpgvnágitáshan mutnt. den szabály alól, úgy ez alól isj 
legutóbb a birodalmi parlament- bp vannak természetesen kivételek, j
ben. Ugyanakkor, amidőn a kö- j Hon. A. B. Gillis Whitewoodon
zepeuropaiak saját vérükből va * , , „ , , , ,, lakik s a magyarok regi Ismerő- ,
lo parlamenti képviselet hijján _ A középeurópai bevándor- gp Mlndenkor a iPgnagyobb ér- „eked.
legfeljebb sajtójuk utján véde- lóknak és igy a magyaroknak, deklődéssel viseltetett a magya- _ Mikor?
kezhetnek. mert például az uk- aKikröl tulajdonképen szó volt rok iránt. Kiváló jellemére és ma ! _ a múltkor, amikor olyan 
ránok ottwal képviselőjének e- megbecsülhetetlen f szolgálatot »varharát érzelmeinek őszinte- borzasztóan be voltál rúgva.

szem. mikor?
— A múltkor, amikor olyan * 

borzasztóan be voltál rúgva! • 
— Ahá! Azt én visszaadtam

sóhajtások, mint mikor az ela-ÁLDOZAT — Jaj ... — nyöszörgött a- hogy errefelé az ilyesmit hívják.: öreg eb után eltűrték a felaján-1csendjét és hullámai visszafod- 
padt tüdő a bedagadt gége ré- máz, — nem is tudom én . .. Sze a kis birtok örököse, aki főkötő I lőtt szolgálatot. roztak a dülőut lombpalánkjáról '■ 

Napok óta furcsán viselke- — Dögöjj mög! , Utálatos! ,1 
dett az állat, sokat odakóborolt — mondotta még és összevicso- 
és nem tudták, mi van vele. ritotta a fogait. t ’l

A meggázolt lelkű öreg sötét Rohant a vergődő állat felé, ,1 
gyűlölettel nézte. vitte a felkorbácsolt nehéz Indu-

— Őszöd? ... — morogta, — Jat, hogy megrugdossa és szét- *1 
Ügyé őszöd, te büdös! . . Élőd tapossa ott a szemétdomb alatt. J

A halálra sebzett állat gyen- 1
Az állat boldog örömmel ro- gén nyöszörgött még. Nagy, J

pogtatta a csontokat, majd hír- könnyes szemeivel a föléhajló 
télén észrevette a gazda komor emberre nézett, egész hasaalja ’l
pillantását, behúzott farokkal csupa merő vér ... I
kocogott el a salátás kert felé,1 Már csapásra emelte a tusát, 
szájában a megölt szárnyassal, amikor visszatorpant. 1

A zsilipek most fölszakadtak Lábal előtt, közvetlen a meleg I 
az öreg fejében. Szempillantás trágyadomb falában, a szétka- 
alatt beugrott a kamrába, ott 16 párt vacok közepén égrenyult .1
gott a mordály a szürújjban. Na négy lábával utolsót vonaglott 
gyón sok kurta, elvágottesövü az eb. Hasán, a vértől iszamós ‘I
katonapuska van most szana- szőrpamacsok között négy kö- ,
szét a tanyákon, pusztai házak- vér, pufók kutyakölyök ... Szív 
bán, jó az ilyen védelmi fegyver, ták, marcangolták a kihűlő tes *
nyúl meg zsiványtjesztő. tét ... mámoros, boldog öröm-

kapta a puskát és tántorgó mel 
lépésekkel indult el a kutya u- Lüktető halántékkal meredt

rájuk az öreg. Szive vadul do- , 
bogott és émelyítő nyál futott 
össze szájában.

Irta: TERESCSÉNYI GYÖRGY aén szürl át a 'evegőt. relmes Szüzanyám, én nem . .. 
A baboskendő keretében ide- hunnat tudhattam vóna? . . . 

oda hajladozott az öregasszony
Szemei vérben forogtak, ka- kis reszkető madárfeje, feltátott karom! 

lapja is elmaradt valahol, szinte szájában látni lehetett a vergő- 
futva közeledett és föltépte az dő nyelv csapkodását. Beszélni 
ajtót, bedobban a szobába.

— Gyalázatos, — ordította I

szép,
— Ki vöt, ki tötte? Tudni a-(tatja, ahol ők, az öregek abba-

ott foly

hagyták. Jönnek az unokák és 
a szép nyugodalmas öregség, a 
népek figyelme, minden, and tör 
ténhetett volna . ..

És most világ csúfsága min
den. Nagy dolog ez. Egyetlen 
fájó, pokolbéli seb, amit nem tud 
nak elviselni ezek az emberek, a 
szóbeszéd és a gúny . . .

— Istenöm . . .
— Beszéjj! — bömbölt az ö- 

szeretett volna, de nem tudott, reg és kirúgva maga alól a szé- 
H-á-á-t igaz ... —- sza- két, nekiugrott az ágy sarkának, 

és kurta erős nyakán fölvasta- kadt fel megint a vénember — beszéjj, mer agyon váglak! 
godtak az erek, — hun vagy gya hangja. Kínban eltorzult szócse 
Járatos?

világodat té Is! I

— Jaj . . . János ... én nem.
: repek voltak, a gondolat eltö- nem tudom, — rémült el az asz- 

Benn félhomály derengett. A rött edényének darabjai és úgy szony a támadásra és fudokló, 
mestergerenda reszketett és hullottak szét a néma szobában, zavaros hebegéssel adta elő a 
meghajolt a" kiáltás követő szőr- mintha sohasem tudnának töb-. dolgot, 
nyü csöndességben. Szemközt a bet meríteni a sötét koponya zűr 
falop, mintha összekocogtak vol zavarából. Beszédet, ami köny- Máma délbe lőtt rosszul ... Tit 
na az Qvegráinába akasztott pár nyit és felszabadit, rést a kifúj- kolta .. úgy esött össze a kony 
ta gyöngyszemei és fölötte szét tató Iszonyatos szorításnak, ami hában . .. mit töhettem én 
tárt két karjával rémülten ka. 
paszkodott a falba a feszület 

> Két mozdulatlan arcot szűrt 
elébe a félhomály. Az asszonyét, a halántékokra feszülő tüzes 
aki behúzódva kuporgott az ágy pánt .. .* 
és a fal kuckójában és a fölve
tett párnák kanaváazalra her
vadt viaszképet, a leányét ..

— Figura lőttem ... — mor
mogta maga elé az apa és a re
kedt hang Iszonyatos mélyről ko 
torta föl a sötét tétovázásokat 

Iszonyatos gondolatok fakad
tak föl és szétfolytak a szive kö 
riil. Víziók sejlettek homályosan 
és az öreg paraszt homlokán las 
san összezárult a szemöldök fe 
kete Ive.

m..i
— Sömmit se vöttem észre. .

1 vad erővel csapkodja a bordák e istenöm . .. mekkora szégyön. 
resztékeit ... mondatokat és or( _ Te! — mordult el az öreg 
tiltásokat, mikben felszakadna és rámeredt a lányra..

ti
é
k

A vértelen arcon egy izom se 
rándult, halálos nyugalommal 

— O-o-oh .... — nyöszörgött,feküdt a takaró alatt és karjai 
az öregasszony a sarokban és a valamit öleltek, szorongattak, 
.feltátott száj kapuja hangtalan

hallat
szott a mélyből valami kénköves 
bugyborékolás ... A lány ott sir 
dolgált előtte a párnák fészké-

— Megölöm!
i

— Gyalázatos! — hallatszott
— Az én leányom, — hörgött morgásokat vonaglott a gutaü- megint a szitok. — Világ nyelvi 

a vénember ée lassan előrenyuj tött nyelv előtt ... re adtál, mögcsufoltál ...
tóttá izzadt homlokát, mely a- Percek teltek eL,e, _ jaj, mi lösz Itt, jaj Istenöm
tatt sötét ráncok völgyében pa- Végre az öregember leroskadt _ rémüldözött az anya és a ma 
rázslott a két fekete tatárszem. a szalmaszékre, ami ott állott'géból kikelt ember elboruló pil- 

A homlok húzta a testet és az az ágy előtt Hideg, szúrós pillan' 
egyensúlyt vesztett törzs gör- tása elnézett a lánya fölött 
esős rán dl tássa] kapta előre a Most halkan, vékony vibráló 
csizmábabújt lábakat ... Oda- remegéssel, mintha nem la em- 
támcJygott a nyoezdlyához és béri hang volna, megszólalt az

öregasszony:
A beteg pergnmenthéjú sze- — Irgalmas Isten, — ájuld cí

mein megfagyott a pillantás, zott, — irgalmas Úristen ...
Nedves csillogás szivárgott a _ Mégis Igaz hát ... — bugy 
szemhéjak alól, fényesen útat gyant fel ismét az apa hangja 
szántott az orr mellett aztán d és most már a kínzó görcs éles 
görbült a száj haló vány Ive fő- fájdalmával kiáltozni kezdett:

tán.lU
— Megölöm! ... — uszította 

belül a hang. A régi vadorzó ősz 
tönös kábultságában loholt elő
re a megvadult ember.

— Möghalsz! — riadozott a 
belső sugallat

lapulva bujt a seprű bokrok 
mögé. hogy lövésre kaphassa. 

Az eh kocogott egy darabig.

ben. e pöröly tsa pásokkalMázsás
döngette a csönd a falakat, a 
sziveket és a koponyákat ... I

Sokáig nézte Így a négy kö
vér porontyot és feje lassan zi
háló mellére csuklóit alá 

— Istenöm ..

!
1

Ekkor az udvarról, a tyúkól 
A lefojtott sürü vér, a keserű,irányúból kétségbesett sikoltás- 

vad indulat sürü fellegel eresz- sál drt fel valami jérce. Ugv 
kedtek közéjük. Kívül a hányát tűnt. mintha elkapták és fojto- 
ló nap fellegek közé temetkezett gatták volna, lelkedezve sirán-
éppen, vörös sugarak hullottak kozott, azután elhalt a hangja, aztan a kert végében a t™gya-

öntudatlanul, a beidegzett é- rakás mellett megál,ott Letette 
let késyszerüségében kelt fel az 

A kitárt ajtón túl hallgattak a öregember és indult az udvar fe
lé. O^t a kerítés tövében éppen 
a kutyaól mellett az elejtett pré 
da friss vérében már javában 
lakmározott a kutya. Kóbor ku
vasz volt, alig néhány napja ke-

„ttezttaség" és a „becsület," a- rült a Mnyába. de az e'd"»lött hastntta a lebondó a1k~wa*

lantásába kapaszkodott réved t el, a 
elkapva tekintetét az áldozatok
ról, szétnézett a határban.
-> Az égbolt roppant kupoláján 
a csillagok gyémántkösöntyül 
sziporkáztak már ... lenn a ré 
tek, búzatáblák, kukoricások 
szenderegtek ... oldalt egy gala 
gonyabokor sűrűjében tojásülő 
gébicsek kurrogtak.

— Istenöm!

1
rádermedt a leányra.

be az ablakon és körülöntötték 
őket:i a zsákmányt és hosszú veres 

nyelvével szájaszélét nyalogat-
-

ta.földek, a horizont alján égre dér 
medt a falutorony és benn az 
ágyban némán feküdt a megej- 

— Beszéjjetők! Beszéjj!—fór .tett egyetlen leány. Hetük min- 
yhoz ... Hogy e-lden öröme és reménysége, a

— Gyalázatos! — nyögte az 
öreg és állához kapta a puskát 

Durr! .. .*
sóhajtotta 

mégegyezer és eddig még soha- 
érsett hullámok áradtak d

lőtt.
A lövés tompé robbanása szétCsönd. |gy darabig mélyi tó dult i szivén.... nftd?
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